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Parametry podstawowe

Gama produktow

Altivar Machine ATV320

Typ produktu lub kom-
ponentu

Przemiennik czestotliwosci

Zastosowanie produktu

Ztozone maszyny z systemem bezpieczenstwa

Skrécona nazwa urzg-
dzenia

ATV320

Przeznaczenie urzadze-
nia

Format napedu

Silniki synchroniczne
Silniki asynchroniczne

Kompaktowy

Filtr EMC

Bez filtra EMC

Stopien ochrony IP

Stopien ochrony

IP20 zgodnie z IEC 61800-5-1
IP20 zgodnie z IEC 60529

(with conformity kit)

Rodzaj chtodzenia

Wentylator

llo$¢ faz w sieci

3 fazy

Znamionowe napiecie
zasilania [Us]

Czestotliwos¢ zasilania

200...240V - 15...10 %

50..60Hz-5..5 %

Moc silnika w kW

15,0 kW dla przecigzenie cigzkie

Moc silnika w KM

Prad obcigzenia linii

20,0 HP dla przecigzenie ciezkie

79.6 A at 200 V (heavy duty)
67.0 A at 240 V (heavy duty)

Prad spodziewany Isc

22 kA

Moc pozorna

27,9 kVA w 240 V (przecigzenie cigzkie)

Ciagty prad wyjsciowy

66.0 A at 4 kHz for heavy duty

Maksymalny prad przej-
Sciowy

99.0 A during 60 s (heavy duty)

Zakres mocy 15...20 kW at 200...240 V, 3 phases (based on load

duty)

Profil sterowania silnika
asynchronicznego

Wspétczynnik napiecie/czestotliwos¢, 5 punktéw
Sterowanie wektorem strumienia bezczujnikowe,
standardowe

Wspétczynnik napiecie/czestotliwos¢ - Energy Sa-
ving, U/f

Sterowanie wektorem strumienia bez sensora -
oszczednosé energii

Wspétczynnik napiecie/czestotliwos¢, 2 punkty

Profil sterowania silni-
kiem synchronicznym

Sterowanie wektorowe bez czujnika

Czestotliwos¢ wyjscio- 0,1...599 Hz
wa przemiennika cze-

stotliwosci

Znamionowa czestotli- 4 kHz

wos¢ fgczeniowa

Czestos¢ faczen 2...16 kHz regulowany
4...16 kHz ze wspdiczynnikiem ograniczenia parame-

tréw znamionowych

Funkcja bezpieczen- STO (bezpieczne wytgczenie momentu obrotowego)
stwa SIL 3

SLS (bezpieczne ograniczenie predkosci)

SS1 (bezpiecznystop 1)

SMS (predkos¢ maksymalna bezpieczna)

GDL (blokada otwarcia drzwi)

Dokumentacja ta nie jest przeznaczona do spetniania roli substytucyjnej i nie moze by¢ rowniez stosowana do okreslenia przydatnosci i niezawodnosci tych produktéw dla konkretnych aplikacji uzytkownika.

Kazdy uzytkownik lub integrator musi wykona¢ odpowiednig i petng analize ryzyka, oceneg a takze testy produktéw w odniesieniu do odpowiedniego, okreslonego zastosowania lub uzycia.

Schneider Electric Industries SAS ani zadna z jego firm stowarzyszonych lub zaleznych nie ponosi odpowiedzialnos$ci za niewtasciwe uzycie przedstawionych tutaj informacji.

Informacje dostarczone w niniejszej dokumentaciji zawierajg ogéine opisy i/lub parametréw technicznych przedstawianych produktow.
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Parametry uzupetniajgce

Protokot portu komuni- Modbus szeregowy
kacyjnego CANopen

Opcjonalne karty wypo- Modut komunikacyjny, kaskada CANopen RJ45
sazenia dodatkowego Modut komunikacyjny, CANopen SUB-D 9

Modut komunikacyjny, CANopen open style ztgczka

Modut komunikacyjny, EtherCAT RJ45

Modut komunikacyjny, DeviceNet

Modut komunikacyjny, Ethernet/IP

Modut komunikacyjny, Profibus DP V1

Modut komunikacyjny, Profinet

Modut komunikacyjny, sie¢ Ethernet Powerlink

Wariant

Wersja standardowa

Napiecie wyjsciowe

<= napiecia zasilania

Dopuszczalny tymczasowy udar pradowy

1.5 x In w czasie 60 s (przecigzenie ciezkie)

Zakres predkosci

1...100 dla silnik asynchroniczny w trybie otwartej petli

Doktadnosé predkosci

+/- 10 % znamionowego poslizgu 0,2 Tn do Tn

Doktadnos¢ momentu

Przejsciowe przecigzenie momentem

+-15%

170...200 % znamionowego pradu silnika

Moment hamujacy

<= 170 % w czasie 60 s z rezystorem hamujgcym

Petla regulaciji

Kompensacja poslizgu silnika

Regulator PID ze zmiang nastaw

Automatyczne bez wzgledu na obcigzenie
Regulowane 0...300 %
Niedostgpny w stosunku napigcie/czegstotliwosc (2 lub 5 punktow)

Rampy przyspieszania i zwalniania

Liniowy

U

S

Cus

Przetgczanie rampy

Acceleration/Deceleration ramp adaptation
Acceleration/deceleration automatic stop with DC injection

Hamowanie do zatrzymania

Poprzez wstrzykiwanie pradu statego

Rodzaj zabezpieczenia

Rozdzielczo$¢ czestotliwosci

Wytaczenia faz na wejsciu: przemiennik czestotliwosci

Przetezenie migdzy fazami wyjsciowymi a ziemig: przemiennik czestotliwosci
Zabezpieczenie przed przegrzaniem: przemiennik czestotliwosci

Zwarcie miedzy fazami silnika: przemiennik czestotliwosci

Zabezpieczenie cieplne: przemiennik czestotliwosci

Zespot wyswietlacza: 0,1 Hz
Wejscie analogowe: 0.012/50 Hz

Przytacza elektryczne

Zacisk srubowy, zakres obstugiwanych srednic: 0.5...1.5 mm?, AWG 20...AWG
16 (sterowanie)

Screw terminal, clamping capacity: 2 x 16 mm?, 2 x AWG 6 (motor/braking resi-
stor)

Zacisk srubowy, zakres obstugiwanych srednic: 6...16 mm?, AWG 8...AWG 6 (re-
syztor napedowy/hamujacy)

Screw terminal, clamping capacity: 2 x 16 mm?, 2 x AWG 6 (power supply)
Zacisk srubowy, zakres obstugiwanych srednic: 16 mm?, AWG 6 (zasilanie)

Typ podtaczenia

Interfejs fizyczny

1 RJ45 (na zacisku) dla Modbus/CANopen
2-przewodowe RS 485 dla Modbus serial/CANopen

Rodzaj transmisji

RTU dla Modbus szeregowy

Predkos¢ transmisji

4.8, 9.6, 19.2, 38.4 kbit/s dla Modbus szeregowy
50 kbps, 125 kbps, 250 kbps, 500 kbps, 1 Mbps dla CANopen

Format danych

Rodzaj polaryzacji

8 bitéw, konfigurowalne nieparzyste, parzyste lub bez parzystosci dla Modbus
szeregowy

Bez impedanc;ji dla Modbus szeregowy

Liczba adresow

1...127 dla CANopen
1...247 dla Modbus szeregowy

Sposéb dostepu

Zasilanie

Urzadzenie "slave" CANopen

Zasilanie wewnetrzne potencjometru odniesiena (1 do 10 kQ): 10.5 V DC +/- 5 %,
<10 mA, rodzaj zabezpieczenia: zabezpieczenie przecigzeniowe i zwarciowe

Sygnalizacja lokalna

CANopen dziata: 1 LED (zielony)
Btad CANopen: 1 LED (czerwony)
Btad napedu: 1 LED (czerwony)

Szerokos$¢ 180,0 mm
Wysoko$¢ 330.0 mm
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Gtebokos¢ 198,0 mm
Masa produktu 6,9 kg
Numer wejscia analogowego 3

Typ wejscia analogowego

Al1 napiecie: 0...10 V prad staty (DC), impedancja: 30000 Q, rozdzielczos$¢ 10 bi-
tow

Al2 bipolarne napiecie réznicowe: +/- 10 V prad staty (DC), impedancja: 30000 Q,
rozdzielczos¢ 10 bitow

Al3 prad: 0...20 mA (or 4-20 mA, x-20 mA, 20-x mA lub inne konfiguracje), impe-
dancja: 250 Q, rozdzielczo$¢ 10 bitow

Liczba wejs¢ dyskretnych

Typ wejscia dyskretnego

7

Programowanlny (pobieranie/zasilanie) (DI1...D14)24...30 V prad staty (DC), z
sterownik PLC poziomu 1

Programowany na wejscie impulsu 20 kpps (D15)24...30 V prad staty (DC), z ste-
rownik PLC poziomu 1

Czujnik PTC konfigurowany tacznikiem (DI16)24...30 V prad staty (DC)
Bezpieczne wytaczenie momentu silnika (STO)24...30 V prad staty (DC) - 1500 Q

Logika wejscia dyskretnego

Logika ujemna (SINK) (DI1...DI6), > 19 V (stan 0), < 13 V (stan 1)
Logika dodatnia (SOURCE) (DI1...DI6), <5 V (stan 0), > 11 V (stan 1)

Numer wyjscia analogowego

1

Typ wyjscia analogowego

AQ1 prad konfigurowalny poprzez oprogramowanie: 0...20 mA, impedancja:
800 om, rozdzielczos$¢ 10 bitow

AQ1 napiecie konfigurowalne poprzez oprogramowanie: 0...10 V, impedancja:
470 om, rozdzielczo$¢ 10 bitéw

Czas trwania prébkowania

2 Ms (Al1, Al2, Al3) - wejscie analogowe
2 ms (AQ1) - wyjscie analogowe

Dokfadnos$¢

+/- 0.2 % Al1, Al2, AI3 dla temperatury -10...60 °C wejscie analogowe
+/- 0.5 % Al1, Al2, AI3 dla temperatury 25 °C wejscie analogowe

+/- 1 % AQ1 dla temperatury 25 °C wyjscie analogowe

+/- 2 % AQ1 dla temperatury -10...60 °C wyjscie analogowe

Btad liniowosci

Liczba wyj$¢ dyskretnych

Al1, A2, AI3: +/- 0,2...0,5 % warto$ci maksymalnej dla wejscie analogowe
AQ1: +/- 0,3 % dla wyjscie analogowe

3

Typ wyjscia dyskretnego

Konfigurowalny przekaznik logiczny: (R1A, R1B, R1C) NO/NZ - 100000 cykl
Konfigurowalny przekaznik logiczny: (R2A, R2B) NO - 100000 cykl
Logiczny: (LO)

Czas ods$wiezania

Minimalny prad tgczeniowy

Wejscie logiczne (DI1...DI6): 8 ms (+/- 0,7 ms)
Wyjscie przekaznika (R1A, R1B, R1C): 2 ms
Wyjscie przekaznika (R2A, R2C): 2 ms

Wyijscie przekaznika R1, R2: 5 mAw 24V DC

Maksymalny prad tagczeniowy

Wyjscie przekaznika R1 na rezystancyjne obcigzenie, cos phi=1: 3 Aw 250 V
CV?/jécie przekaznika R1 na rezystancyjne obcigzenie, cos phi=1:4 Aw 30V DC
Wyjscie przekaznika R1, R2 na indukcyjne obcigzenie, cos phi = 0,4: 2 A w 250
%Q(s':cie przekaznika R1, R2 na indukcyjne obciazenie, cos phi=0,4: 2 Aw 30 V
\llDVc);/jécie przekaznika R2 na rezystancyjne obcigzenie, cos phi=1:5A w 250 V
CV?/jécie przekaznika R2 na rezystancyjne obcigzenie, cos phi=1: 5Aw 30V DC

Zastosowania

Maszyny przemystowe
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Wybér zastosowania przemiennika czestotliwosci

Podnoszenie Rozktadane automatycznie

Przenoszenie materiatéw Karuzela

Przenoszenie materiatéw Przenosnik

Przenoszenie materiatéw Platforma do podnoszenia
Przenoszenie materiatéw Paletyzery - sredniej wydajnosci
Przenoszenie materiatéw Przenos$niki stotowe

Przenoszenie materiatéw St6t obrotowy

Materiat roboczy (drewno, ceramika, kamien, PCW, metal) Ciecie - $rednia do-
ktadnos¢

Materiat roboczy (drewno, ceramika, kamien, PCW, metal) Wiercenie
Materiat roboczy (drewno, ceramika, kamien, PCW, metal) Pita
Pakowanie Pakowanie w torebki

Pakowanie Przenosnik tasmowy o niskich osiggach
Pakowanie Wypetnianie butelek - dziatanie przerywane
Pakowanie Liniowe etykietowanie

Pakowanie Inne zastosowania

Pakowanie Zawijanie w folie rozciagliwg

Pakowanie Przenosniki tacowe

Przemyst tekstylny Przedzalnia

Przemyst tekstylny Maszyny drukarskie

Przemyst tekstylny Produkcja przedzy

Pralki Wézek

Pralki Inne zastosowania

Podnoszenie Urzadzenia dzwigowe

Zakres mocy silnika AC-3

15...20 kW at 200...240 V 3 phases

Typ uktadu rozruchu silnika

Przemiennik czestotliwosci

Srodowisko pracy

Izolacja

Pomiedzy zasilaniem a zaciskami sterujgcymi

Rezystancja izolacji

> 1 MQ napiecie state probiercze 500 V DC przez 1 minute do ziemi

Poziom hatasu

58 dB zgodnie z 86/188/EEC

Strata mocy w watach (W)

Fan: 545.4 W at 200 V, switching frequency 4 kHz

Objetos¢ powietrza chtodzacego

Potozenie pracy

156,0 m3/h

Pionowy +/- 10 stopni

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

1.2/50 ps - 8/20 ys badanie odpornosci na przepiecia poziom 3 zgodnie z IEC
61000-4-5

Prowadzone badanie odpornosci na zaki6cenia o czestotliwosci radiowej poziom
3 zgodnie z IEC 61000-4-6

Badanie odpornosci na elektryczne krotkotrwate stany przej$ciowe / udar poziom
4 zgodnie z IEC 61000-4-4

Badanie odpornosci na wytadowanie elektrostatyczne poziom 3 zgodnie z IEC
61000-4-2

Badanie odpornosci na pola elektromagnetyczne o czestotliwosciach radiowych
poziom 3 zgodnie z IEC 61000-4-3

Test odpornosci na zapady napiecia i przerwy w zasilaniu zgodnie z IEC
61000-4-11

Stopien zanieczyszczenia

Odporno$¢ na wibracje

2 zgodnie z EN/IEC 61800-5-1
3 zgodnie z EN/IEC 61800-5-1

1 gn (f= 13...200 Hz) zgodnie z EN/IEC 60068-2-6
1.5 mm migdzyszczytowe (f= 2...13 Hz) zgodnie z EN/IEC 60068-2-6

Odpornos¢ na wstrzgsy

15 gn dla 11 ms zgodnie z EN/IEC 60068-2-27

Wilgotnosé wzgledna

5...95 % bez kondensacji zgodnie z IEC 60068-2-3
5...95 % bez wilgotnosci zgodnie z IEC 60068-2-3

Temperatura otoczenia dla pracy

Temepratura otoczenia dla przechowywania

-10...50 °C bez zmniejszania wartosci znamionowych
50...60 °C ze wspdtczynnikiem ograniczenia parametrow znamionowych

-25...70 °C

Wysokos¢ pracy (w metrach nad poziomem morza)

<= 1000 m bez zmniejszania wartosci znamionowych
1000...3000 m ze zmniejszaniem pragdu 0 1% na 100 m

Odpornos¢ na czynniki Srodowiskowe

Normy

Odpornos¢ na zanieczyszczenie chemiczne klasa 3C3 zgodnie z EN/IEC
60721-3-3
Odpornos¢ na kurz class 3S2 zgodnie z EN/IEC 60721-3-3

EN/IEC 61800-3

Srodowisko 2 kategoria C3 EN/IEC 61800-3
EN/IEC 61800-5-1

IEC 61000-3-13

IEC 60721-4

IEC 61508

IEC 13849-2
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Certyfikaty produktu

CE
ATEX
NOM
EAC
RCM
KC

Oznakowanie

CE
ATEX

CSA
EAC
RCM
KC

Oferta zrbwnowazonego rozwoju

Stan trwatej oferty

Produkt Green Premium

Rozporzadzenie REACh

i)

Bez SVHC REACh

Tak

Europejska dyrektywa RoHS

Pro-active compliance (Product out of EU RoHS legal scope) il

Bez rteci Tak
Informacje na temat zwolnienia z RoHS i)
Norma RoHS Chiny i)
Ujawnienie informacji o wptywie na srodowisko i
Kulisto$¢ — profil 22

WEEE

Produkt nalezy zutylizowac¢ zgodnie z obowigzujgcymi na terenie Unii Europejskiej
przepisami dotyczacymi odpadoéw i nie moze on zostaé wyrzucony wraz ze zwy-
ktymi odpadami.
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http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=exportPdfReach&pid=429295417&lang=en-us
http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=export&pid=429295417&lang=en-us
http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=export&pid=429295417&lang=en-us
http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=export&pid=429295417&lang=en-us
http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=exportPdfRoHsChina&pid=429295417&lang=en-us
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=ENVPEP1604023EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=ENVEOLI1604023EN

